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  ة والستونبعاالدورة الس
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ب (٦٩البند 
ــها  ــز حقــوق الإنــسان وحمايت مــسائل حقــوق  : تعزي

الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع 
      الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية

يرلندا، إيطاليا، البرازيـل،    أأندورا،  الأرجنتين، إسبانيا، إستونيا، إسرائيل، ألبانيا، ألمانيا،           
البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، بــنن، بولنــدا، بــيرو، الجبــل الأســود، الجمهوريــة التــشيكية،  
ــا،        ــدانمرك، رومانيـ ــدوفا، الـ ــة مولـ ــسابقة، جمهوريـ ــلافية الـ ــدونيا اليوغوسـ ــة مقـ جمهوريـ

ا، قــبرص، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، الــسويد، سويــسرا، صــربيا، غواتيمــالا، فرنــسا، فنلنــد  
كرواتيــا، كنــدا، لاتفيــا، لكــسمبرغ، ليتوانيــا، ليختنــشتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة        

يرلنــدا الــشمالية، النمــسا، هنغاريــا، هولنــدا، الولايــات المتحــدة       ألبريطانيــا العظمــى و 
  مشروع قرار: الأمريكية، اليونان

    
  الدين أو المعتقدة حري    

    
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــا  إلى إذ تـ ــؤرخ ٣٦/٥٥قرارهـ ــاني ٢٥ المـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ ــذي ،١٩٨١نـ  الـ

أصدرت بموجبه الإعلان المتعلق بالقضاء علـى جميـع أشـكال التعـصب والتمييـز القـائمين علـى                   
  أساس الدين أو المعتقد،
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 )١( من العهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية          ١٨ إلى المادة    وإذ تشير أيضاً    
 في وغيرهمــا مــن أحكــام حقــوق الإنــسان )٢(عــلان العــالمي لحقــوق الإنــسان مــن الإ١٨والمــادة 

  الصدد، هذا
 إلى قراراتهـا الـسابقة المتعلقـة بالقـضاء علـى جميـع أشـكال التعـصب              وإذ تشير كـذلك     

 كـانون  ١٩ المـؤرخ  ٦٦/١٦٨والتمييز القائمين على أساس الـدين أو المعتقـد، بمـا فيهـا القـرار          
ــرا،٢٠١١ديــــــسمبر /الأول ــسان   وقــــ ــوق الإنــــ ــؤرخ ١٩/٨ر مجلــــــس حقــــ  / آذار٢٢ المــــ
  ،)٣(٢٠١٢ مارس

 بالعمل المهم الذي تضطلع به اللجنة المعنية بحقوق الإنـسان في تـوفير التوجيـه         وإذ تقر   
  بشأن نطاق حرية الدين أو المعتقد،

لمجاهرين بأي منـهما، أحـد العناصـر    إلى ا أن الدين أو المعتقد يشكل، بالنسبة      وإذ ترى   
   بشكل تام،اية في تصورهم للحياة وأنه ينبغي احترام حرية الدين أو المعتقد وضمانهالأساس

 أن لكـل فـرد الحـق في حريـة الفكـر والـضمير والـدين أو المعتقـد الـتي                      وإذ تعيد تأكيد    
يكـون لـه ديـن أو معتقـد أو أن يعتنـق        لاتشمل حرية الفرد في أن يختار بنفسه أن يكون لـه أو    

مع جماعـة مـن الأفـراد، علنـا          تقد، والحرية في إشهار دينه أو معتقده بمفرده أو        هذا الدين أو المع   
  أو سرا، عن طريق التعليم والممارسة والعبادة وإقامة الشعائر،

 إزاء استمرار أعمـال التعـصب والعنـف القائمـة علـى أسـاس            وإذ يساورها بالغ القلق     
 أنحـاء العـالم،      جميـع   والأقليـات الدينيـة في      الطوائـف الدينيـة    وأفـراد الدين أو المعتقد ضد الأفراد      

وإزاء التقدم المحدود الذي أحرز في القضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القـائمين علـى                 
أساس الدين أو المعتقد، وإذ تعتقد أن من الضروري، بناء على ذلـك، بـذل المزيـد مـن الجهـود                     

والقـضاء علـى    تـه    والدين أو المعتقـد وحماي     المكثفة من أجل تعزيز الحق في حرية الفكر والضمير        
 جميع أشـكال الكراهيـة والتعـصب والتمييـز القائمـة علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد، علـى غـرار                    

لــوحظ أيــضا في المــؤتمر العــالمي لمناهــضة العنــصرية والتمييــز العنــصري وكراهيــة الأجانــب     مــا
ــا ــان    ومـ ــد في ديربـ ــذي عقـ ــن تعـــصب الـ ــذلك مـ ــصل بـ ــا يتـ ــوب أفريقيـ ــن  ، جنـ ــرة مـ  في الفتـ

__________ 
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )١(  
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )٢(  
، الثالـث ، الفـصل  (A/67/53) ٥٣ة والـستون، الملحـق رقـم    بعالوثائق الرسمية للجمعيـة العامـة، الـدورة الـسا      انظر    )٣(  

 .الفرع ألف
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تنفيــذ إعــلان وبرنــامج  وفي مــؤتمر اســتعراض ٢٠٠١ســبتمبر / أيلــول٨أغــسطس إلى /آب ٣١
  ،٢٠٠٩أبريل / نيسان٢٤ إلى ٢٠الفترة من   الذي عقد في جنيف في،ديربانعمل 

ــساورها القلــق     ــدات    وإذ ي ــة عــن أعمــال العنــف أو التهدي ــسلطات الرسمي لتغاضــي ال
وضـد الأفـراد الـذين    ، لمنتمين إلى طوائف دينية وأقليات دينيـة    الحقيقية بالعنف ضد الأشخاص ا    

أو لتـــشجيعها علـــى تلـــك الأعمـــال أو  ،هم الدينيـــةئفاطـــو داخـــل  رأي مخـــالفيعـــبرون عـــن
  التهديدات في بعض الأحيان،

إزاء تزايد عدد القوانين والأنظمة التي تحد من حريـة الفكـر      وإذ يساورها القلق أيضاً     
  لمعتقد وإزاء تنفيذ القوانين القائمة بطريقة تمييزية،ا والضمير والدين أو

 بضرورة التصدي لما يشهده العالم في شتى أنحائـه مـن تزايـد في التطـرف                  منها واقتناعاً  
الــديني الــذي يمــس حقــوق الأفــراد، ولحــالات العنــف والتمييــز علــى أســاس الــدين أو المعتقــد     

الثقافية والتقليدية، التي تمس العديد مـن النـساء      للممارسات    أو وفقاً  ،باسم الدين أو المعتقد    أو
المبينـة في     المبـادئ  وغيرهن من الأفراد، ولإساءة استخدام الدين أو المعتقد لغايات تتعـارض مـع            

  صكوك الأمم المتحدة الأخرى في هذا الصدد،في ميثاق الأمم المتحدة و
كن والمواقـــع  إزاء كـــل الهجمـــات الـــتي تـــستهدف الأمـــاوإذ يـــساورها بـــالغ القلـــق  

ــدولي، و     ــانون ال ــهاك للق ــة في انت ــزارات الديني ــيما لاوالم ــانون    س ــسان والق ــوق الإن ــانون حق  ق
  الإنساني، بما في ذلك أي تدمير متعمد للآثار والمعالم التاريخية،

يئـات  علـى أن للـدول والمنظمـات الإقليميـة والمنظمـات غـير الحكوميـة واله               وإذ تشدد     
  في تعزيــز التــسامح واحتــرام التنــوع الــديني والثقــافي وفي اً مهمــراًالدينيــة ووســائط الإعــلام دو

  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، بما في ذلك حرية الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي،
 أهميــة التعلــيم في تعزيــز التــسامح الــذي ينطــوي علــى تقبــل النــاس للتنــوع   وإذ تؤكــد  

 ضــرورة أن يــسهم عــن الــدين، وإذ تؤكــد أيــضاً واحتــرامهم لــه، ويــشمل ذلــك حريــة التعــبير  
التعليم، وبخاصة في المدارس، على نحو مجد في تعزيـز التـسامح وفي القـضاء علـى التمييـز القـائم                     

  على أساس الدين أو المعتقد،
ــدين    تــدين بــشدة   - ١   ــز القــائمين علــى أســاس ال جميــع أشــكال التعــصب والتميي

  ير والدين أو المعتقد؛المعتقد وانتهاكات حرية الفكر والضم أو
 أن الحق في حرية الفكـر والـضمير والـدين أو المعتقـد ينطبـق بالتـساوي                  تؤكد  - ٢  

ــز فيمــا يتعلــق       علــى جميــع الأشــخاص، بــصرف النظــر عــن دينــهم أو معتقــدهم ودون أي تميي
  بتمتعهم بحماية القانون على قدم المساواة؛
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لجنـة المعنيـة بحقـوق الإنـسان،        أكدتـه ال    مـا  يجوز، على نحـو     لا على أنه تشدد    - ٣  
  حرية الفرد في إشهار دينه أو معتقده إلا إذا كان ذلـك بمقتـضى القـانون وكـان ضـرورياً        تقييد

حقـوق الآخـرين     لحماية السلامة العامة أو النظـام العـام أو الـصحة العامـة أو الآداب العامـة أو                 
 مـن الحـق في حريـة الفكـر     ينـتقص   لا وحرياتهم الأساسية وكـان غـير تمييـزي ويطبـق علـى نحـو             

  والدين أو المعتقد؛ والضمير
 علـــى أن حريـــة الـــدين أو المعتقـــد وحريـــة التعـــبير مترابطتـــان  تـــشدد أيـــضاً  - ٤  

ومتــشابكتان وتعــزز إحــداهما الأخــرى، وتؤكــد كــذلك الــدور الــذي يمكــن أن تؤديــه ممارســة  
ــائمين عل ــ       ــز الق ــصب والتميي ــع أشــكال التع ــصدي لجمي ــين في الت ــذين الحق ــدين  ه ى أســاس ال

  المعتقد؛ أو
 في أعمـال التعـصب والعنـف،         بالزيـادة المـسجلة عمومـاً      تسلم مع بالغ القلق     - ٥  

 بصرف النظر عمن يقوم بتلك الأعمال، ضـد أفـراد العديـد مـن الطوائـف الدينيـة وغيرهـا مـن                     
م ومعـاداة   الطوائف في أنحاء مختلفة من العالم، بما فيها الحالات التي تحدث بدافع كراهية الإسلا             

  ؛عتقدات أخرىالمديانات أو ال عاتب أعلى ملوالتحا السامية وكراهية المسيحية
ــدين  - ٦   ــشدة ت ــضاً    ب ــشكل تحري ــة ت ــة الديني ــوة إلى الكراهي ــز   أي دع ــى التميي  عل

العنف، سواء استخدمت في ذلك وسـائط الإعـلام المطبوعـة أو الـسمعية البـصرية                 العداء أو  أو
  ا من الوسائل؛الإلكترونية أو غيره أو

اللــذين لا يــزالان يمارســان بــشكل  إزاء التعــصب والتمييــز تعــرب عــن قلقهــا  - ٧  
 ضــد كــثيرين علــى أســاس الــدين أو المعتقــد، وتــشدد علــى أن نمطــي علــى الــصعيد الاجتمــاعي

ــة أو    ــق بمجموعــات ديني ــة تتعل ــى أســاس المعتقــد    مجموعــاتوجــود إجــراءات قانوني  قائمــة عل
 لممارسة الفرد الحق في إشهار دينه أو معتقده، وأنـه عنـدما    أساسياًشرطاًوبأماكن العبادة ليس   

 علــى الــصعيد الــوطني أو المحلــي، ينبغــي أن تكــون غــير تكــون تلــك الإجــراءات مطلوبــة قانونــاً
تمييزيــة مــن أجــل المــساهمة في تــوفير حمايــة فعالــة لحــق الجميــع في ممارســة شــعائرهم الدينيــة أو    

  ؛ أو سراً علناً،الأفراد مع جماعة من معتقداتهم بمفردهم أو
 هـشة، بمـن      بعـدم تمكـن الأشـخاص الـذين يعيـشون أوضـاعاً            تسلم مع القلـق     - ٨  

ــاً    ــالبو اللجـــوء والمـــشردون داخليـ  والأطفـــال فـــيهم المحرومـــون مـــن حريتـــهم واللاجئـــون وطـ
، مــن  دينيــة ولغويــة والمهــاجرونأقليــات عرقيــة أو  وطنيــة أوأقليــات والأشــخاص المنتمــون إلى

  حرية الدين أو المعتقد بحرية؛ ممارسة حقهم في
 على أن الدول ملزمة بأن تسعى جاهدة علـى النحـو الواجـب إلى منـع            تشدد  - ٩  

 دينيــة وأن تحقــق فيهــا وتعاقــب  أقليــات الأشــخاص المنــتمين إلىارتكــاب أعمــال العنــف ضــد  
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 لحقــوق ل انتــهاكاًعليهــا، بغــض النظــر عــن مرتكبيهــا، وأن عــدم القيــام بــذلك يمكــن أن يــشك 
  الإنسان؛
 على عدم جواز مساواة أي دين بالإرهاب، لمـا قـد يترتـب علـى                أيضاً تشدد  - ١٠  

ذلك من عواقب ضارة تؤثر في تمتع كـل أفـراد الطوائـف الدينيـة المعنيـة بـالحق في حريـة الـدين                        
  المعتقد؛ أو

 وظهـور   ة الـتي لا تـزال قائم ـ      حالات التعـصب الـديني     مناستيائها  تعرب عن     - ١١  
 :يلي  ماعقبات تعوق التمتع بالحق في حرية الدين أو المعتقد، ومنها

 حالات التعصب والعنف ضد أفراد العديد مـن الأقليـات الدينيـة وغيرهـا مـن                 )أ(  
 الطوائف في شتى أنحاء العالم؛

ــى في         )ب(   ــد تتجل ــتي ق ــز والتعــصب والعنــف ال ــة والتميي ــة الديني حــوادث الكراهي
 معتقدهم؛  ووصمهم على أساس دينهم أووتنميطهم سلباًة للأشخاص هينالم القولبة

ــة       )ج(   ــزارات الديني ــع والم ــاكن والمواق ــى الأم ــدميرها الهجمــات عل ــهاك أو ت في انت
 قــانون حقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني، لمــا تكتــسيه مــن أهميــة ســيما لاللقــانون الــدولي، و

ة أفـراد الطوائــف الــتي تـدين بمعتقــدات روحيــة أو   تتجـاوز الطــابع المــادي لهـا بالنــسبة إلى كرام ــ 
 ؛تهموحيا دينية

الحالات التي تشكل، على صعيد القانون والممارسـة علـى الـسواء، انتـهاكات          )د(  
للحق الأساسي في حرية الدين أو المعتقد، بما في ذلـك حـق الفـرد في الجهـر بمعتقداتـه الروحيـة                      

ــواد المتـــصلة بـــذلك   ــاة المـ ــة، مـــع مراعـ ــة   والدينيـ  مـــن العهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق المدنيـ
  وغيره من الصكوك الدولية؛)١(والسياسية

تقــدم ضــمانات كافيــة وفعالــة للجميــع    لاالــنظم الدســتورية والتــشريعية الــتي   )هـ(  
  دون تمييز من أجل ممارسة حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛

ة من حماية الحـق في حريـة الـدين أو           بعض الأقليات الديني   دافراستبعاد الدول أ    )و(  
  المعتقد؛

 الدول على تكثيـف جهودهـا لحمايـة حريـة الفكـر والـضمير والـدين أو                  تحث  - ١٢  
  : لهذه الغاية وعلى القيام بما يلي تحقيقاًها،وتعزيز المعتقد

أن تكفــل تــوفير نظمهــا الدســتورية والتــشريعية للجميــع دون تمييــز ضــمانات    )أ(  
ية الفكر والـضمير والـدين أو المعتقـد، بطـرق منـها إتاحـة إمكانيـة اللجـوء إلى                    وافية وفعالة لحر  

القضاء وتوفير سبل انتصاف فعالة في الحالات التي ينتهك فيها الحق في حريـة الفكـر والـضمير                  



A/C.3/67/L.48
 

6 12-58455 
 

 والدين أو المعتقـد أو الحـق في ممارسـة المـرء لـشعائره الدينيـة بحريـة، بمـا في ذلـك حريـة المـرء في            
  معتقده؛  أوتغيير دينه
أن تكفل عدم تطبيـق التـشريعات القائمـة بطريقـة تمييزيـة أو علـى نحـو يـؤدي                      )ب(  

إلى التمييز علـى أسـاس الـدين أو المعتقـد وعـدم حرمـان أي مـن الخاضـعين لولايتـها، لأسـباب                        
المعتقـد، مـن الحـق في الحيـاة والحريـة والأمـن الشخـصي، وعـدم تعـرض أحـد                      تتعلق بالـدين أو   

الاعتقـال   اللاإنـسانية أو المهينـة أو      غيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو          للتعذيب أو 
  العدالة؛  للأسباب ذاتها، وتقديم جميع مرتكبي انتهاكات هذه الحقوق إلىالاحتجاز تعسفاً أو

  خاصــاًنتــهاكات حقــوق الإنــسان للمــرأة وأن تــولي اهتمامــاًلا تــضع حــداًأن   )ج(  
تشريعات التي تنطوي على تمييز ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك في إطـار ممارسـة         لإلغاء الممارسات وال  

  المعتقد؛ حقها في حرية الفكر والضمير والدين أو
أن تكفــل ألا يتعــرض أحــد للتمييــز علــى أســاس دينــه أو معتقــده في الحــصول   )د(  

ــسانية أو     ــساعدة الإنـ ــة أو المـ ــة أو الوظيفـ ــة الطبيـ ــيم أو الرعايـ ــها التعلـ ــور منـ ــى أمـ ــافع علـ  المنـ
الاجتماعية، وأن تكفل تمتع كل فرد بالحق في الحصول على الخـدمات العامـة في بلـده وإتاحـة                   
الفرصــة لــه للحــصول عليهــا علــى قــدم المــساواة مــع ســواه دون أي تمييــز علــى أســاس الــدين     

  المعتقد؛ أو
ــستعرض، ح  )هـ(   ــاأن ت ــضيثم ــراى  اقت ــن أجــل    لأم ــة م ــسجيل المتبع ، ممارســات الت

تقيد تلـك الممارسـات حـق جميـع الأشـخاص في إشـهار دينـهم أو معتقـدهم، سـواء                 ضمان ألا   
  ؛ أو سراًبمفردهم أو مع جماعة من الأفراد، علناً

ــدين          )و(   ــى أســاس ال ــرد عل ــة عــن أي ف ــائق رسمي ــدم حجــب أي وث ــل ع أن تكف
 المعتقد وأن لكل شخص الحـق في الامتنـاع عـن كـشف معلومـات بـشأن انتمائـه الـديني في                      أو

   الوثائق ضد إرادته؛تلك
أن تكفــــل بوجــــه خــــاص حــــق جميــــع الأشــــخاص في العبــــادة أو التجمــــع   )ز(  

معتقـد وحقهـم في إقامـة الأمـاكن اللازمـة لهـذه الأغـراض         التدريس فيما يتعلق بأي ديـن أو   أو
ــا وإدار ــذه   تهــ ــار في هــ ــات والأفكــ ــاس المعلومــ ــخاص في التمــ ــع الأشــ ــق جميــ ــالات وحــ  المجــ

  ونقلها؛ وتلقيها
 للقــانون الــدولي لحقــوق  للتــشريعات الوطنيــة الملائمــة وطبقــاً تكفــل، وفقــاًأن  )ح(  

ــة أو      الإنــسان، احتــرام حريــة جميــع الأشــخاص وأفــراد المجموعــات في إقامــة المؤســسات الديني
  وحمايتها بصورة تامة؛وإدارتها الخيرية أو الإنسانية 
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دنيين، بمـن فـيهم أفـراد       أن تكفل احترام جميع المسؤولين الرسميين والموظفين الم         )ط(  
ون، حريـة الـدين     الهيئات المكلفة بإنفاذ القوانين وموظفو مرافق الاحتجـاز والعـسكريون والمرب ـّ          

 أو المعتقد وعدم التمييز على أساس الدين أو المعتقد أثناء أدائهم واجبـاتهم الرسميـة وتـوفير كـل                  
  هو ضروري ومناسب من توعية أو تثقيف أو تدريب؛ ما

خــذ جميــع الإجــراءات اللازمــة والملائمــة، بمــا يتفــق مــع المعــايير الدوليــة    أن تت  )ي(  
 والإكـراه   والتخويـف لحقوق الإنسان، لمكافحـة الكراهيـة والتمييـز والتعـصب وأعمـال العنـف               

ــدين أو المعتقــد ومكافحــة التحــريض علــى العــداء       ــدافع مــن التعــصب القــائم علــى أســاس ال ب
   الأقليات الدينية في جميع أنحاء العالم؛والعنف، مع إيلاء اهتمام خاص لأفراد

أن تعزز التفاهم والتسامح وعـدم التمييـز والاحتـرام في جميـع المـسائل المتعلقـة          )ك(  
المعتقد عن طريق نظام التعليم وغيره من الوسائل، بتـشجيع المعرفـة علـى نطـاق                 بحرية الدين أو  

وبتــاريخ مختلــف الأقليــات الدينيــة بمختلــف الأديــان والمعتقــدات أوســع في المجتمــع بــصفة عامــة 
  تها؛ا ولغاتها وثقافها وبتقاليدالخاضعة لولايتها

 أن تمنع أي شكل من أشكال التفرقة أو الاستبعاد أو التقييد أو التفضيل علـى                )ل(  
ــع بهــا         ــات الأساســية أو التمت ــسان والحري ــرار بحقــوق الإن ــوق الإق ــد يع ــدين أو المعتق أســاس ال

متكـافئ وأن تكـشف عـن بـوادر التعـصب الـتي قـد تقـود إلى التمييـز                    ممارستها علـى أسـاس       أو
  على أساس الدين أو المعتقد؛

ــرام      رحــبت  - ١٣   ــسامح واحت ــز الت ــتي ترمــي إلى تعزي ــادرات وســائط الإعــلام ال بمب
التنوع الديني والثقافي وتعزيز حقـوق الإنـسان وحمايتـها، بمـا في ذلـك حريـة الـدين أو المعتقـد،                  

  ؛ تلك المبادراتوتشجع لميعلى الصعيد العا
 أهمية مواصلة الحوار بجميع أشكاله، بما في ذلك الحـوار بـين الأديـان أو                تؤكد  - ١٤  

 وتوسـيع نطـاق المـشاركة فيـه، بمـا في ذلـك مـشاركة المـرأة، مـن                  ه  المعتقدات وداخلها، وتعزيـز   
ــرام والتفــاهم، وترحــب بمختلــف المب ــ     ادرات أجــل التــشجيع علــى المزيــد مــن التــسامح والاحت

المتخذة في هذا الصدد، بما فيها مبادرة تحـالف الحـضارات والـبرامج الـتي تـديرها منظمـة الأمـم          
  المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛

ذلــك  في  جميـع الجهـات الفاعلــة في المجتمـع، بمـا    تواصــل بـالجهود الـتي   ترحـب   - ١٥  
مـن  بـذلها   المعتقـد،     الـدين أو   المنظمات غير الحكومية والهيئات والمجموعات القائمة على أسـاس        

أجل تعزيز تنفيذ الإعلان المتعلق بالقضاء على جميـع أشـكال التعـصب والتمييـز القـائمين علـى                   
تلـك الجهـات مـن     تقوم به  ما تلك الجهود، وتشجع كذلك    وتشجع )٤(أساس الدين أو المعتقد   

__________ 
 .٣٦/٥٥انظر القرار   )٤(  
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عــصب الــديني عمــل مــن أجــل تعزيــز حريــة الــدين أو المعتقــد وتــسليط الــضوء علــى حــالات الت
  والتمييز والاضطهاد وتعزيز التسامح الديني؛

 الدول والأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة، بمـا فيهـا المنظمـات            توصي  - ١٦  
غير الحكومية والهيئات والمجموعات القائمة على أساس الدين أو المعتقد، بأن تكفل فيما تبذلـه               

المتعلق بالقضاء على جميع أشـكال      ميم نص الإعلان    من جهود لتعزيز حرية الدين أو المعتقد تع       
علـى أوسـع نطـاق ممكـن وبـأكبر عـدد          التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقـد          

  ممكن من اللغات وأن تشجع على تنفيذه؛
 بعمــل المقــرر الخــاص لمجلــس حقــوق الإنــسان المعــني بحريــة الــدين         ترحــب  - ١٧  

 كجـزء   غيير المرء لدينـه أو معتقـده      الحق في ت  اصة تعليقاته بشأن    بخ، و المعتقد وبتقريره المؤقت   أو
  ؛)٥(من حرية الدين أو المعتقد

 مـــع المقـــرر الخـــاص علـــى نحـــو تـــام جميـــع الحكومـــات علـــى التعـــاون تحـــث  - ١٨  
يلزم مـن معلومـات ومتابعـة لتنفيـذ           ما والاستجابة لطلباته المتعلقة بزيارة بلدانها وتزويده بجميع      

  صورة فعالة؛ولايته ب
 إلى الأمين العام أن يكفل حصول المقـرر الخـاص علـى المـوارد اللازمـة                 تطلب  - ١٩  

  للاضطلاع بولايته على أتم وجه؛
 إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا          مؤقتـاً   إلى المقرر الخاص أن يقـدم تقريـراً        تطلب  - ٢٠  

  ة والستين؛مناثال
شـكال التعـصب الـديني في دورتهـا          النظر في مـسألة القـضاء علـى جميـع أ           تقرر  - ٢١  
  .“تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها” والستين في إطار البند المعنون الثامنة

  

__________ 
 .A/67/303انظر   )٥(  
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	وإذ يساورها القلق لتغاضي السلطات الرسمية عن أعمال العنف أو التهديدات الحقيقية بالعنف ضد الأشخاص المنتمين إلى طوائف دينية وأقليات دينية، وضد الأفراد الذين يعبرون عن رأي مخالف داخل طوائفهم الدينية، أو لتشجيعها على تلك الأعمال أو التهديدات في بعض الأحيان،
	وإذ يساورها القلق أيضاً إزاء تزايد عدد القوانين والأنظمة التي تحد من حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد وإزاء تنفيذ القوانين القائمة بطريقة تمييزية،
	واقتناعاً منها بضرورة التصدي لما يشهده العالم في شتى أنحائه من تزايد في التطرف الديني الذي يمس حقوق الأفراد، ولحالات العنف والتمييز على أساس الدين أو المعتقد أو باسم الدين أو المعتقد، أو وفقاً للممارسات الثقافية والتقليدية، التي تمس العديد من النساء وغيرهن من الأفراد، ولإساءة استخدام الدين أو المعتقد لغايات تتعارض مع المبادئ المبينة في ميثاق الأمم المتحدة وفي صكوك الأمم المتحدة الأخرى في هذا الصدد،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء كل الهجمات التي تستهدف الأماكن والمواقع والمزارات الدينية في انتهاك للقانون الدولي، ولا سيما قانون حقوق الإنسان والقانون الإنساني، بما في ذلك أي تدمير متعمد للآثار والمعالم التاريخية،
	وإذ تشدد على أن للدول والمنظمات الإقليمية والمنظمات غير الحكومية والهيئات الدينية ووسائط الإعلام دوراً مهماً في تعزيز التسامح واحترام التنوع الديني والثقافي وفي تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، بما في ذلك حرية الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي،
	وإذ تؤكد أهمية التعليم في تعزيز التسامح الذي ينطوي على تقبل الناس للتنوع واحترامهم له، ويشمل ذلك حرية التعبير عن الدين، وإذ تؤكد أيضاً ضرورة أن يسهم التعليم، وبخاصة في المدارس، على نحو مجد في تعزيز التسامح وفي القضاء على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد،
	1 - تدين بشدة جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد وانتهاكات حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛
	2 - تؤكد أن الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد ينطبق بالتساوي على جميع الأشخاص، بصرف النظر عن دينهم أو معتقدهم ودون أي تمييز فيما يتعلق بتمتعهم بحماية القانون على قدم المساواة؛
	3 - تشدد على أنه لا يجوز، على نحو ما أكدته اللجنة المعنية بحقوق الإنسان، تقييد حرية الفرد في إشهار دينه أو معتقده إلا إذا كان ذلك بمقتضى القانون وكان ضرورياً لحماية السلامة العامة أو النظام العام أو الصحة العامة أو الآداب العامة أو حقوق الآخرين وحرياتهم الأساسية وكان غير تمييزي ويطبق على نحو لا ينتقص من الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛
	4 - تشدد أيضاً على أن حرية الدين أو المعتقد وحرية التعبير مترابطتان ومتشابكتان وتعزز إحداهما الأخرى، وتؤكد كذلك الدور الذي يمكن أن تؤديه ممارسة هذين الحقين في التصدي لجميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد؛
	5 - تسلم مع بالغ القلق بالزيادة المسجلة عموماً في أعمال التعصب والعنف، بصرف النظر عمن يقوم بتلك الأعمال، ضد أفراد العديد من الطوائف الدينية وغيرها من الطوائف في أنحاء مختلفة من العالم، بما فيها الحالات التي تحدث بدافع كراهية الإسلام ومعاداة السامية وكراهية المسيحية والتحامل على أتباع الديانات أو المعتقدات أخرى؛
	6 - تدين بشدة أي دعوة إلى الكراهية الدينية تشكل تحريضاً على التمييز أو العداء أو العنف، سواء استخدمت في ذلك وسائط الإعلام المطبوعة أو السمعية البصرية أو الإلكترونية أو غيرها من الوسائل؛
	7 - تعرب عن قلقها إزاء التعصب والتمييز اللذين لا يزالان يمارسان بشكل نمطي على الصعيد الاجتماعي ضد كثيرين على أساس الدين أو المعتقد، وتشدد على أن وجود إجراءات قانونية تتعلق بمجموعات دينية أو مجموعات قائمة على أساس المعتقد وبأماكن العبادة ليس شرطاً أساسياً لممارسة الفرد الحق في إشهار دينه أو معتقده، وأنه عندما تكون تلك الإجراءات مطلوبة قانوناً على الصعيد الوطني أو المحلي، ينبغي أن تكون غير تمييزية من أجل المساهمة في توفير حماية فعالة لحق الجميع في ممارسة شعائرهم الدينية أو معتقداتهم بمفردهم أو مع جماعة من الأفراد، علناً أو سراً؛
	8 - تسلم مع القلق بعدم تمكن الأشخاص الذين يعيشون أوضاعاً هشة، بمن فيهم المحرومون من حريتهم واللاجئون وطالبو اللجوء والمشردون داخلياً والأطفال والأشخاص المنتمون إلى أقليات وطنية أو عرقية أو أقليات دينية ولغوية والمهاجرون، من ممارسة حقهم في حرية الدين أو المعتقد بحرية؛
	9 - تشدد على أن الدول ملزمة بأن تسعى جاهدة على النحو الواجب إلى منع ارتكاب أعمال العنف ضد الأشخاص المنتمين إلى أقليات دينية وأن تحقق فيها وتعاقب عليها، بغض النظر عن مرتكبيها، وأن عدم القيام بذلك يمكن أن يشكل انتهاكاً لحقوق الإنسان؛
	10 - تشدد أيضاً على عدم جواز مساواة أي دين بالإرهاب، لما قد يترتب على ذلك من عواقب ضارة تؤثر في تمتع كل أفراد الطوائف الدينية المعنية بالحق في حرية الدين أو المعتقد؛
	11 - تعرب عن استيائها من حالات التعصب الديني التي لا تزال قائمة وظهور عقبات تعوق التمتع بالحق في حرية الدين أو المعتقد، ومنها ما يلي:
	(أ) حالات التعصب والعنف ضد أفراد العديد من الأقليات الدينية وغيرها من الطوائف في شتى أنحاء العالم؛
	(ب) حوادث الكراهية الدينية والتمييز والتعصب والعنف التي قد تتجلى في القولبة المهينة للأشخاص وتنميطهم سلباً ووصمهم على أساس دينهم أو معتقدهم؛
	(ج) الهجمات على الأماكن والمواقع والمزارات الدينية أو تدميرها في انتهاك للقانون الدولي، ولا سيما قانون حقوق الإنسان والقانون الإنساني، لما تكتسيه من أهمية تتجاوز الطابع المادي لها بالنسبة إلى كرامة أفراد الطوائف التي تدين بمعتقدات روحية أو دينية وحياتهم؛
	(د) الحالات التي تشكل، على صعيد القانون والممارسة على السواء، انتهاكات للحق الأساسي في حرية الدين أو المعتقد، بما في ذلك حق الفرد في الجهر بمعتقداته الروحية والدينية، مع مراعاة المواد المتصلة بذلك من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية(1) وغيره من الصكوك الدولية؛
	(هـ) النظم الدستورية والتشريعية التي لا تقدم ضمانات كافية وفعالة للجميع دون تمييز من أجل ممارسة حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛
	(و) استبعاد الدول أفراد بعض الأقليات الدينية من حماية الحق في حرية الدين أو المعتقد؛
	12 - تحث الدول على تكثيف جهودها لحماية حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد وتعزيزها، وعلى القيام بما يلي تحقيقاً لهذه الغاية:
	(أ) أن تكفل توفير نظمها الدستورية والتشريعية للجميع دون تمييز ضمانات وافية وفعالة لحرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد، بطرق منها إتاحة إمكانية اللجوء إلى القضاء وتوفير سبل انتصاف فعالة في الحالات التي ينتهك فيها الحق في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد أو الحق في ممارسة المرء لشعائره الدينية بحرية، بما في ذلك حرية المرء في تغيير دينه أو معتقده؛
	(ب) أن تكفل عدم تطبيق التشريعات القائمة بطريقة تمييزية أو على نحو يؤدي إلى التمييز على أساس الدين أو المعتقد وعدم حرمان أي من الخاضعين لولايتها، لأسباب تتعلق بالدين أو المعتقد، من الحق في الحياة والحرية والأمن الشخصي، وعدم تعرض أحد للتعذيب أو غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة أو الاعتقال أو الاحتجاز تعسفاً للأسباب ذاتها، وتقديم جميع مرتكبي انتهاكات هذه الحقوق إلى العدالة؛
	(ج) أن تضع حداً لانتهاكات حقوق الإنسان للمرأة وأن تولي اهتماماً خاصاً لإلغاء الممارسات والتشريعات التي تنطوي على تمييز ضد المرأة، بما في ذلك في إطار ممارسة حقها في حرية الفكر والضمير والدين أو المعتقد؛
	(د) أن تكفل ألا يتعرض أحد للتمييز على أساس دينه أو معتقده في الحصول على أمور منها التعليم أو الرعاية الطبية أو الوظيفة أو المساعدة الإنسانية أو المنافع الاجتماعية، وأن تكفل تمتع كل فرد بالحق في الحصول على الخدمات العامة في بلده وإتاحة الفرصة له للحصول عليها على قدم المساواة مع سواه دون أي تمييز على أساس الدين أو المعتقد؛
	(هـ) أن تستعرض، حيثما اقتضى الأمر، ممارسات التسجيل المتبعة من أجل ضمان ألا تقيد تلك الممارسات حق جميع الأشخاص في إشهار دينهم أو معتقدهم، سواء بمفردهم أو مع جماعة من الأفراد، علناً أو سراً؛
	(و) أن تكفل عدم حجب أي وثائق رسمية عن أي فرد على أساس الدين أو المعتقد وأن لكل شخص الحق في الامتناع عن كشف معلومات بشأن انتمائه الديني في تلك الوثائق ضد إرادته؛
	(ز) أن تكفل بوجه خاص حق جميع الأشخاص في العبادة أو التجمع أو التدريس فيما يتعلق بأي دين أو معتقد وحقهم في إقامة الأماكن اللازمة لهذه الأغراض وإدارتها وحق جميع الأشخاص في التماس المعلومات والأفكار في هذه المجالات وتلقيها ونقلها؛
	(ح) أن تكفل، وفقاً للتشريعات الوطنية الملائمة وطبقاً للقانون الدولي لحقوق الإنسان، احترام حرية جميع الأشخاص وأفراد المجموعات في إقامة المؤسسات الدينية أو الخيرية أو الإنسانية وإدارتها وحمايتها بصورة تامة؛
	(ط) أن تكفل احترام جميع المسؤولين الرسميين والموظفين المدنيين، بمن فيهم أفراد الهيئات المكلفة بإنفاذ القوانين وموظفو مرافق الاحتجاز والعسكريون والمربّون، حرية الدين أو المعتقد وعدم التمييز على أساس الدين أو المعتقد أثناء أدائهم واجباتهم الرسمية وتوفير كل ما هو ضروري ومناسب من توعية أو تثقيف أو تدريب؛
	(ي) أن تتخذ جميع الإجراءات اللازمة والملائمة، بما يتفق مع المعايير الدولية لحقوق الإنسان، لمكافحة الكراهية والتمييز والتعصب وأعمال العنف والتخويف والإكراه بدافع من التعصب القائم على أساس الدين أو المعتقد ومكافحة التحريض على العداء والعنف، مع إيلاء اهتمام خاص لأفراد الأقليات الدينية في جميع أنحاء العالم؛
	(ك) أن تعزز التفاهم والتسامح وعدم التمييز والاحترام في جميع المسائل المتعلقة بحرية الدين أو المعتقد عن طريق نظام التعليم وغيره من الوسائل، بتشجيع المعرفة على نطاق أوسع في المجتمع بصفة عامة بمختلف الأديان والمعتقدات وبتاريخ مختلف الأقليات الدينية الخاضعة لولايتها وبتقاليدها ولغاتها وثقافاتها؛
	(ل) أن تمنع أي شكل من أشكال التفرقة أو الاستبعاد أو التقييد أو التفضيل على أساس الدين أو المعتقد يعوق الإقرار بحقوق الإنسان والحريات الأساسية أو التمتع بها أو ممارستها على أساس متكافئ وأن تكشف عن بوادر التعصب التي قد تقود إلى التمييز على أساس الدين أو المعتقد؛
	13 - ترحب بمبادرات وسائط الإعلام التي ترمي إلى تعزيز التسامح واحترام التنوع الديني والثقافي وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، بما في ذلك حرية الدين أو المعتقد، على الصعيد العالمي وتشجع تلك المبادرات؛
	14 - تؤكد أهمية مواصلة الحوار بجميع أشكاله، بما في ذلك الحوار بين الأديان أو المعتقدات وداخلها، وتعزيزه وتوسيع نطاق المشاركة فيه، بما في ذلك مشاركة المرأة، من أجل التشجيع على المزيد من التسامح والاحترام والتفاهم، وترحب بمختلف المبادرات المتخذة في هذا الصدد، بما فيها مبادرة تحالف الحضارات والبرامج التي تديرها منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛
	15 - ترحب بالجهود التي تواصل جميع الجهات الفاعلة في المجتمع، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والهيئات والمجموعات القائمة على أساس الدين أو المعتقد، بذلها من أجل تعزيز تنفيذ الإعلان المتعلق بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد() وتشجع تلك الجهود، وتشجع كذلك ما تقوم به تلك الجهات من عمل من أجل تعزيز حرية الدين أو المعتقد وتسليط الضوء على حالات التعصب الديني والتمييز والاضطهاد وتعزيز التسامح الديني؛
	16 - توصي الدول والأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة، بما فيها المنظمات غير الحكومية والهيئات والمجموعات القائمة على أساس الدين أو المعتقد، بأن تكفل فيما تبذله من جهود لتعزيز حرية الدين أو المعتقد تعميم نص الإعلان المتعلق بالقضاء على جميع أشكال التعصب والتمييز القائمين على أساس الدين أو المعتقد على أوسع نطاق ممكن وبأكبر عدد ممكن من اللغات وأن تشجع على تنفيذه؛
	17 - ترحب بعمل المقرر الخاص لمجلس حقوق الإنسان المعني بحرية الدين أو المعتقد وبتقريره المؤقت، وبخاصة تعليقاته بشأن الحق في تغيير المرء لدينه أو معتقده كجزء من حرية الدين أو المعتقد()؛
	18 - تحث جميع الحكومات على التعاون على نحو تام مع المقرر الخاص والاستجابة لطلباته المتعلقة بزيارة بلدانها وتزويده بجميع ما يلزم من معلومات ومتابعة لتنفيذ ولايته بصورة فعالة؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل حصول المقرر الخاص على الموارد اللازمة للاضطلاع بولايته على أتم وجه؛
	20 - تطلب إلى المقرر الخاص أن يقدم تقريراً مؤقتاً إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين؛
	21 - تقرر النظر في مسألة القضاء على جميع أشكال التعصب الديني في دورتها الثامنة والستين في إطار البند المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها“.

